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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, JUSTICIA
Y RELACIONES CON LAS CORTES

10100 Resolucion de 4 de mayo de 2026, de la Subsecretaria, por la que se publica
el Convenio entre el Ministerio de Politica Territorial y Memoria Democratica y
el Consorcio Centro Sefarad-Israel, para la organizacion de los proyectos
expositivos sobre Max Aub y Margarita Nelken, que se celebraran en la sede
de Consorcio en Madrid en 2026 y 2027.

El Secretario de Estado de Memoria Democratica y el Director General de
Consorcio Centro Sefarad-Israel han suscrito, con fecha de 13 de abril de 2026, un
convenio para la organizacion de los proyectos expositivos sobre Max Aub y Margarita
Nelken, que se celebraran en Madrid en 2026 y 2027, en la sede de Consorcio Centro
Sefarad-Israel.

Para general conocimiento, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 48.8
de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, dispongo
la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» del referido convenio como anexo a la
presente resolucion.

Madrid, 4 de mayo de 2026.—-El Subsecretario de la Presidencia, Justicia y
Relaciones con las Cortes, Alberto Herrera Rodriguez.

ANEXO

Convenio entre la Administracion General del Estado
(Ministerio de Politica Territorial y Memoria Democratica)
y el Consorcio Publico Centro Sefarad-Israel, para la organizacion
de los proyectos expositivos sobre Max Aub y Margarita Nelken, que se
celebraran en Madrid en 2026 y 2027, en la sede de centro Sefarad-Israel

REUNIDOS

De una parte, don Fernando Martinez Lopez, Secretario de Estado de Memoria
Democrética, nombrado por Real Decreto 95/2020, de 17 de enero, que interviene
en nombre y representaciéon del Ministerio de Politica Territorial y Memoria
Democrética, conforme al articulo 62.2.g) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico, que atribuye al Secretario de Estado la
celebracion de convenios no reservados al Ministro del que dependan.

De otra parte, don José Eugenio Thovar Lozano, Director General del Centro
Sefarad-Israel (en adelante, CS-1), con NIF niumero S2800492G, y domicilio en la
calle Mayor, 69, de Madrid (Espafia), codigo postal 28013, que interviene en nombre
y representacion de dicha institucion en su calidad de Representante Legal de la
misma, cargo para el que fue nombrado en fecha 4 de julio de 2025 por decisién
unanime del Consejo Rector del Centro Sefarad-Israel, y que asegura vigente en la
actualidad.

Las partes, que actian en razén de sus respectivos cargos, declaran y
manifiestan que intervienen con capacidad legal necesaria y competencia suficiente
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para suscribir el correspondiente convenio en nombre de las instituciones que
representan y, a tal efecto,

MANIFIESTAN

Primero.

Que segln establece el Real Decreto 273/2024, de 19 de marzo, por el que se
desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Politica Territorial y Memoria
Democratica, corresponde a dicho Departamento, a través de la Secretaria de Estado de
Memoria Democrética, la propuesta y ejecucion de la politica del Gobierno en materia de
memoria histérica y democratica.

Por su parte, la Secretaria de Estado de Memoria Democrética tiene entre sus
funciones las relativas al impulso, en colaboracion con las Administraciones publicas
competentes, de acciones de informacion, divulgacién, formacién y capacitacion sobre
Memoria Democrética, desde los origenes del Constitucionalismo al final de la Dictadura,
entendida como la soberania del pueblo en su lucha por las libertades.

Segundo.

Que Centro Sefarad-Israel (en adelante, CS-I) tiene entre sus objetivos profundizar
en el estudio del legado de la cultura sefardi como parte integrante y viva de la cultura
espafiola; fomentar un mayor conocimiento de la cultura judia en la sociedad espafiola,
de forma que se refuercen los vinculos de amistad y cooperacion entre Espafia, Israel y
las comunidades y organizaciones judias de todo el mundo, teniendo entre sus fines
generales, el de desarrollar programas especificos para la poblacion escolar y la
juventud, con especial atencién a la promocién de valores de cooperacion, solidaridad,
tolerancia y no discriminacion entre las nuevas generaciones.

Tercero.

Que dado que existen fines comunes, ambas entidades acuerdan aunar los
esfuerzos y establecer lazos de colaboracion y coordinacién que habran de regir las
actuaciones dirigidas a la celebracion de dos proyectos expositivos en torno a las figuras
de Max Aub y Margarita Nelken que se celebraran en Madrid en 2026 y 2027, en el
Centro Sefarad-Israel. Las exposiciones se organizan con el objetivo de recuperar la
memoria, profundizar y difundir el conocimiento de dos vidas atravesadas por su
condicién judia y por el exilio que sufrieron durante la dictadura de Franco.

Max Aub y Margarita Nelken comparten no solo una herencia judia que marc6 sus
vidas y obras, sino también el doloroso destino del exilio tras la Guerra de Espafia. Ambos
mantuvieron un firme compromiso con la causa republicana y democrética, y vivieron en
carne propia la imposibilidad de continuar sus vidas bajo el régimen franquista.

Para Max Aub, cuyo origen era centroeuropeo y judio, el exilio fue una experiencia
central que se refleja en toda su obra literaria, especialmente en la serie de
los «Campos», donde retrata el sufrimiento de los vencidos y la desolacion del destierro.

Margarita Nelken, por su parte, también sufrid el exilio, primero en Francia y luego en
México, donde continu6 su labor intelectual y politica. Su condicién de mujer judia en una
sociedad profundamente patriarcal y conservadora la colocé en una posicion de
resistencia constante. Su compromiso con la justicia social y los derechos de las mujeres
se mantuvo firme incluso en el exilio, donde siguié6 denunciando el franquismo y
defendiendo los valores democraticos. Su vida es testimonio de una lucha doble: Contra
el olvido y contra la discriminacion.

Ambos autores encarnan una memoria democratica que no se limita a la denuncia
del franquismo, sino que reivindica la pluralidad cultural, la dignidad del exilio y la
necesidad de recordar para no repetir. El exilio, lejos de silenciarlos, les dio una voz mas
universal, desde la cual hablar no solo de Espafia, sino de la condicién humana.
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Por otro lado, se reserva la posibilidad de realizar una tercera exposicion durante el
afio 2027 relacionada con la lucha contra los totalitarismos.

En este sentido, la Ley 20/2022, de 19 de octubre, de Memoria Democrética,
reconoce el importante papel que para la continuidad de la memoria democrética dentro
y fuera de nuestras fronteras protagonizaron el exilio republicano y los combatientes
antifascistas espafioles, reconociendo el articulo 4.3 la injusticia que supuso el exilio de
muchos espafioles y espafiolas durante la Guerra y la Dictadura. Por lo que, dentro de
las medidas relacionadas con el deber de memoria, los articulos 46, 48 y 53 establecen,
respectivamente, que las Administraciones publicas promoveran las investigaciones y
actividades de difusion y sensibilizacién para impulsar el conocimiento del exilio, la
resistencia fuera de Espafia y la deportacién espafola en campos de concentracion
nazis, asi como la proteccioén de los lugares de memoria demaocratica.

Las partes manifiestan reciprocamente que quedan sometidas al régimen juridico de
los convenios conforme a lo dispuesto en el capitulo VI del titulo preliminar de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, y consideran que
cumplen finalidades de naturaleza coincidente y complementaria, y en consecuencia,
expresan su acuerdo para firmar este convenio con el proposito de mejorar sus
respectivos cometidos, que se regira con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del convenio.

El presente convenio tiene como objeto establecer las condiciones para la realizacion
conjunta de dos proyectos expositivos sobre las figuras de Max Aub y Margarita Nelken,
respectivamente, que se celebraran en Madrid en 2026 (exposicion sobre Max Aub)
y 2027 (exposicion sobre Margarita Nelken), en el Centro Sefarad-Israel, asi como un
tercero consistente en una muestra relacionada con la lucha contra los totalitarismos que
tendra lugar previsiblemente a partir del Gltimo trimestre de 2026 y durante la primera
mitad de 2027.

Segunda. Compromisos de las partes.

1. El Ministerio de Politica Territorial y Memoria Democréatica aportara un total
de 150.000 euros con cargo a la aplicacién 22.03.925M.227.06 del presupuesto de gasto
para 2026 y 2027, de acuerdo con la siguiente distribucién de anualidades y desglose de
gastos:

Afio 2026: 100.000 euros correspondientes al comisariado, gastos de préstamos,
disefio, transporte y montaje de las exposiciones. Asimismo, se hara cargo de los gastos
derivados de la produccion de los catdlogos y demas material divulgador, de los costes
de inauguracion, comunicacion y de los gastos de las actividades asociadas a las
muestras y los gastos de desmontaje de la exposicion sobre Max Aub.

Afio 2027:50.000 euros correspondientes a gastos de préstamos, transporte y
montaje de la exposicidon. Asimismo, se har4 cargo de los gastos derivados de la
produccion de los catdlogos y demas material divulgador, de los costes de inauguracion,
comunicacion y de los gastos de las actividades asociadas a la muestra y los gastos de
desmontaje de exposiciones sobre Margarita Nelken y sobre la luchas contra los
totalitarismos.

2. Ademés de lo anterior, el Ministerio a través de la Secretaria de Estado de
Memoria Democréatica, establecera el discurso expositivo de las muestras y el
programa cultural complementario de las exposiciones en colaboracion con el Centro
Sefarad-Israel.
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3. Por su parte, CS-l asumira las siguientes actuaciones:

— Proporcionara su sede para la realizacion de las exposiciones, sita en la calle
Mayor de Madrid.

— Asumira los gastos de coordinacion y mantenimiento de la muestra, incluyendo los
gastos de seguridad, electricidad, limpieza y mantenimiento de las salas de exposicion.

— Difundiré las actividades, conforme a los medios habituales a su alcance.

El importe de las actuaciones asumidas por Centro Sefarad-Israel por la realizacion
de las actividades anteriores se estima en un maximo de 106.900 euros.

Tercera. Difusiéon de la colaboracion.

La Secretaria de Estado de Memoria Democratica y Centro Sefarad-Israel se
comprometen a dar maxima publicidad a este convenio.

Las partes se reconocen entre si, como entidades coorganizadoras en las citadas
actividades, el mismo nivel de representacion. De este modo, se comprometen a incluir y
difundir la presente colaboracion en todo el material divulgativo y publicitario que se
edite, en cualquier soporte, con motivo de la colaboracion prevista en la clausula primera
del presente convenio.

Las partes se reconocen el derecho a realizar a su cargo campafias de publicidad
propias y a difundir por su cuenta, y a través de los medios que tengan por conveniente,
su aportacién a la colaboracion.

A efectos de lo previsto en la presente clausula, las partes se proporcionaran
mutuamente los modelos de marcas o logotipos que deban ser difundidos, y se ajustaran
en todo caso, cualquiera que sea el material en el que se inserten, a los disefios
facilitados que no podran modificar ni alterar de ninguna manera sin el consentimiento
previo de la otra parte.

La utilizacién de materiales graficos o de imagen vinculados a la colaboracién se
limita exclusivamente a los fines de la presente colaboraciéon sin que ello suponga la
concesion a favor ni de la Secretaria de Estado, ni de Centro Sefarad-Israel, de ninguin
derecho, sea de la naturaleza que sea, sobre el logotipo ni sobre la marca de la
contraparte, y se realizara de acuerdo con las correspondientes normas graficas de cada
una de las partes.

En tal caso deberan comunicar y proporcionar a las otras partes la denominacion e
imagen de la entidad colaboradora e indicar, en su caso, los soportes y material de
divulgacién en los que se incluira dicha imagen.

En todos los materiales que produzcan las partes debera incluirse la siguiente linea
de créditos y representacion: «Organizan: Secretaria de Estado de Memoria
Democratica y Centro Sefarad-Israel». Asi mismo se incluira el logo del programa
«Espafia en libertad, 50 afios».

Las partes incluiran en sus respectivas paginas web un enlace a la pagina de la otra
parte durante la vigencia del presente convenio.

Cuarta. Seguimiento y control.

Para el adecuado seguimiento, coordinacion, control e interpretaciéon de lo
establecido en el presente convenio se crea una Comisién de Seguimiento paritaria,
integrada por dos representantes designados por cada una de las partes firmantes del
presente convenio.

La Comision se reunira tantas veces como sea necesario para la buena marcha de
las actuaciones a desarrollar en el marco del convenio y tendra, entre otras, las
siguientes funciones:

i. Hacer un seguimiento de la ejecucion acordando, en su caso, detalles relativos a
la ejecucién del contenido.
ii. Establecer las fechas de las exposiciones.
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ii. Aclarar y decidir cuantas dudas puedan plantarse en la interpretacion y ejecucion
del mismo.

iv. Resolver las posibles controversias entre las partes firmantes.

v. Acordar las modificaciones en el calendario de ejecucion de las actividades objeto
del convenio, que supongan una modificacion de la distribucion de créditos entre los
ejercicios presupuestarios inicialmente previstos, siempre y cuando dichas modificaciones
no supongan una modificacién del importe total a financiar ni un aumento del plazo global.

El régimen de funcionamiento y toma de acuerdos de la Comisidn de Seguimiento se
ajustara a lo establecido en la seccién tercera del capitulo Il del titulo preliminar de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Quinta. Eficacia y vigencia.

En cumplimiento con lo establecido en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, el presente convenio se perfecciona por la prestacion del consentimiento de las
partes y resultara eficaz, una vez inscrito, en el plazo de cinco dias habiles desde su
formalizacion, en el Registro Electronico estatal de Organos e Instrumentos de
Cooperacion del sector publico estatal. Asimismo, debera publicarse en el plazo de diez
dias habiles desde su formalizacién en el «Boletin Oficial del Estado.

Este convenio extendera su vigencia hasta la finalizacion de todas las actividades
programadas, esto es, hasta el dia 31 de diciembre de 2027, fecha en la que finalizaran
los efectos del convenio.

No obstante, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 49.h).2.° de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, en cualquier momento antes del plazo previsto para su
finalizacién, los firmantes del convenio podran acordar unanimemente su prérroga por un
periodo de hasta cuatro afios adicionales, o bien su extincion, mediante la tramitacion de
la correspondiente adenda, previa sustanciacion de los tramites previstos normativamente.
Dicha adenda de prorroga surtira efectos con su inscripcion en el Registro Electrénico
estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion antes de la fecha de extincion del
convenio. Asimismo, la adenda sera publicada en el «Boletin Oficial del Estado».

Sexta. Modificaciones del convenio.

Cualquier modificacion de los términos del presente convenio, solamente tendra valor
si es acordada por las partes en cualquier momento antes de la extincion siempre y
cuando no altere el objeto del presente convenio. Se formalizara mediante adenda,
conforme a los requisitos legalmente establecidos y debera ser inscrita en el Registro
Electrénico estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion.

No obstante lo anterior, las modificaciones en el calendario de ejecucion de las
actividades objeto del convenio, que supongan una modificacion de la distribucion de
créditos entre los ejercicios presupuestarios inicialmente previstos, podran acordarse en
el seno de la Comisién de Seguimiento a la que se refiere la clausula cuarta, sin
necesidad de tramitar adenda siempre y cuando dichas modificaciones no supongan una
modificacion del importe total a financiar ni un aumento del plazo global.

Séptima. Extincion del convenio y consecuencias en caso de incumplimiento.

Segun se recoge en el articulo 51 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico, el presente convenio se extinguira por el cumplimiento de las
actuaciones que constituyen su objeto o por incurrir en alguna de las siguientes causas
de resolucién:

— El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado su prérroga.

— El acuerdo unanime de todos los firmantes.

— El incumplimiento de los compromisos asumidos por alguna de las partes
firmantes. En este caso, cualquiera de las partes podra naotificar a la parte incumplidora
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un requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o
compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento sera comunicado a la
Comision de Seguimiento y control de la clausula cuarta.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la parte
que lo dirigio notificara a las partes firmantes la concurrencia de la causa de resolucién y se
entendera resuelto el convenio. La resolucion del convenio por esta causa podra conllevar
la indemnizacion de los perjuicios causados si asi se hubiera previsto.

— Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

— Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.

Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento de las obligaciones
contempladas en el convenio si dicho incumplimiento se debiera a causas de fuerza
mayor u otras circunstancias, siempre y cuando no puedan atribuirse las mismas a la
voluntad, negligencia o falta de medidas de precaucion razonables de la parte afectada.

Octava. Proteccion de datos.

Las partes se comprometen a observar la normativa vigente en materia de proteccion
de datos actuando en este sentido conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la
proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales
y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglamento General de Proteccion de Datos) y a la Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

Novena. Financiacion.

Los efectos del convenio quedan sometidos a la condicion suspensiva de existencia
de crédito adecuado y suficiente para financiar las obligaciones derivadas del mismo en
los ejercicios correspondientes. Cada una de las partes firmantes asumird directamente
la gestién y el pago de las prestaciones que le vienen atribuidas en la clausula segunda
del presente convenio.

Décima. Transparencia.

El convenio suscrito serd puesto a disposicibn de los ciudadanos en el
correspondiente Portal de Transparencia en aplicacion de lo dispuesto en la
Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso y buen gobierno y demas
normativa de desarrollo de la misma.

Undécima. Propiedad intelectual y derechos de imagen.

En el caso de que cualquiera de las partes realice grabaciones y ediciones de
videos, fotos o cualquier otro material audiovisual de las actividades objeto del presente
convenio, su titularidad correspondera a la parte que lo realice, comprometiéndose dicha
parte a ceder a la otra una copia del mismo. Esta cesiéon comportard la autorizacion a la
otra parte para la reproduccion, transformacioén, distribucién, comunicacion publica,
incluida la puesta a disposicion del publico a través de internet, del material audiovisual
realizado en virtud del presente convenio, en todos los paises y durante el tiempo mas
amplio permitido por la legislaciéon vigente. Todo ello sin perjuicio de los derechos de
cualquier tipo que terceras personas ostenten sobre estos materiales.

Cuando en desarrollo de las actividades objeto del presente convenio se lleve a cabo
una creacion conjunta, las partes acuerdan expresamente que los derechos de
propiedad intelectual sobre los resultados corresponderan por partes iguales a Centro
Sefarad-Israel y al Ministerio de Politica Territorial y Memoria Democrética.
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Duodécima. Naturaleza juridica y resolucion de conflictos.

El presente convenio tiene naturaleza administrativa, de acuerdo con lo establecido
en el capitulo VI del titulo preliminar, de Ley 40/2015, de 1 de octubre.

En todo caso, de acuerdo con lo establecido en el citado el capitulo VI del titulo
preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, las dudas o lagunas que en la
interpretacion y aplicacion de este convenio puedan suscitarse, se resolveran aplicando
los principios contenidos en dicha ley.

Las discrepancias que pudieran surgir sobre la interpretacion, desarrollo,
modificacion, resolucion y efectos que pudieran derivarse de la aplicacion del presente
convenio, que no hayan sido resueltas por la Comisién de Seguimiento prevista en la
clausula cuarta del mismo, deberan solventarse por las partes. Las cuestiones litigiosas
que puedan suscitarse entre las partes seran competencia del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de
julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa.

Y en prueba de conformidad con todo lo expuesto, en el ejercicio de las facultades
que legalmente corresponden a cada uno de los firmantes, obligando con ello a las
instituciones que representan, suscriben el presente convenio por duplicado en el lugar y
fecha sefialados al principio.—El Secretario de Estado de Memoria Democratica,
Fernando Martinez Lopez.—El Director General de Consorcio Centro Sefarad-Israel, José
Eugenio Thovar Lozano.
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